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Линь Юэлань знала, что в древние времена люди были очень суеверны. В противном случае
судьба Линь Юэлань не была бы разрушена ни одним заявлением старого даосского
священника. Это даже нормализовало мысли жителей деревни, когда они услышали’ что семья
Линь Лаосана хотела убить девочку.

Если бы не деревенский староста и сообразительность его сына, Линь Юэлань уже
превратилась бы в груду костей.

Однако это не означало, что хорошие люди будут вознаграждены.

Линь Ивэй и его сын были отомщены за помощь Линь Юэлань. После этого семья деревенского
старосты впала в уныние и вмешивалась только тогда, когда жители деревни заходили
слишком далеко в издевательствах над Линь Юэлань.

Она все еще был очень благодарна старосте деревни и его семье. Однако она была слаба и не
могла отплатить ему тем же. Единственное, что она могла сделать, это держаться от них
подальше.

Поскольку эти суеверные жители деревни верили, что она была сглазом и проклянет деревню
до смерти, то Линь Синьлань воспользовалась их страхом. Она вселит в них глубокий страх,
чтобы они больше не осмеливались запугивать ее.

Линь Юэлань продолжила своим молодым голосом: “После того, как мужчина пролистал
толстую книгу, он остановился на странице. Затем он строго крикнул: ‘Линь Юэлань из
деревни семьи Линь, ты еще не достигла конца своей жизни. Зачем вы пришли сюда?’

“В то время я запаниковала и ошеломленно оглядела свое мрачное окружение. Я спросила
очень испуганным голосом: ‘Дядя, где мы?’

“Затем он сказал мне: "Это Дворец Ада’.

“Когда я услышала это, я в панике спросила: "Дядя, разве это не то место, куда люди попадают
после смерти?’

“Он ответил: "Это верно!’ Я спросила: "Значит, я мертва?’

“Король Ада пролистал книгу и спросил: "Да, это так. Но ты еще не достигла конца своей
жизни, так почему же ты здесь?’

“Я покачала головой и сказала в замешательстве: "Значит, я действительно мертва… Эти люди
забили меня до смерти?’



“Король Ада прогремел: "Что ты хочешь этим сказать? Расскажи мне все!’

“Так я и сделала.

Король Ада кивнул. ‘Поскольку твоя жизнь еще не закончилась, ты должна вернуться’. - Нет,
дядя. Я не хочу возвращаться. Я не хочу возвращаться“. "Король Ада спросил: "Почему бы и
нет? Многие люди борются за то, чтобы вернуться назад, вместо того чтобы быть призраками.
Ты предпочла бы быть призраком, чем человеком. Почему?’

‘Дядя, они все сказали, что я деревенское проклятие, и я причиню вред всем в деревне.
Поэтому они били и ругали меня каждый день. Дядя, они так сильно избили меня… Я не хочу
возвращаться...“ - Король Ада перевернул свою книгу и на некоторое время задумался.

‘Девочка, на тебя наложено проклятие, которое навредит твоему мужу. Это горькая судьба. Но
простые люди не накажут тебя за это. Они не должны вмешиваться в божественное
пророчество! В таком случае я наделю тебя божественной силой. Если кто-нибудь посмеет
запугивать вас в будущем, вы можете дать отпор. Я буду здесь, чтобы поприветствовать их
души!”

Яркое повествование Линь Юэланя ошеломило жителей деревни, включая Линь Давэя.

Жители деревни были знакомы с характером Линь Юэлань. Девочка даже не умела ни читать,
ни писать. До того, как она разорвала связи с семьей Линь Лаосана, она уже была трусливой и
робкой. Она знала только, как опустить голову и работать.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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